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Riconoscimento EA, IAF e ILAC

Signatory of EA, IAF and ILAC
Mutual Recognition Agreements

Si certifica che I'organizzazione | We hereby certify that the organization

CORPO VIGILI NOTTURNI S.R.L.
Via Guglielmo Marconi, 81/D - 33010 Tavagnacco (UD) - Italia
nelle seguenti unita operative | in the following operating units

Via Guglielmo Marconi, 81/D - 33010 Tavagnacco (UD) - Italia
Via Alessandro Volta, 21 - 26858 Sordio (LO) - Italia
Viale Michelangelo Grigoletti, 55/B - 33170 Pordenone (PN) - Italia
Via della Geppa, 10 - 34132 Trieste (TS) - Italia

ha attuato e mantiene un sistema di gestione conforme alla
has implemented and maintains a management system which complies following

UNI/PdR 125:2022

per le seguenti attivita | for the following activities

MISURE PER GARANTIRE LA PARITA DI GENERE NELLATTIVITA DI PROGETTAZIONE ED EROGAZIONE SERVIZI
DI VIGILANZA FISSA E ISPETTIVA, ANTITACCHEGGIO, ANTIRAPINA E INTERVENTI SU ALLARME.
VIGILANZA SUSSIDIARIA IN AMBITO PORTUALE, TRASPORTO FERROVIARIO E TRASPORTO TERRESTRE.
INSTALLAZIONE E GESTIONE DI TRASMETTITORI DI SEGNALI DI ALLARME, DI VIDEOSORVEGLIANZA E DI
GEOLOCALIZZAZIONE SATELLITARE. GESTIONE DELLA SICUREZZA DEI MEZZI DI TRASPORTO MERCI. SERVIZIO
DI CONTROLLO DELLE ATTIVITA DI INTRATTENIMENTO E DI SPETTACOLO IN LUOGHI APERTI AL PUBBLICO O

IN PUBBLICI ESERCIZI. SERVIZI FIDUCIARL
MEASURES TO ENSURE GENDER EQUALITY IN THE ACTIVITY OF DESIGN AND PROVISION OF FIXED SURVEILLANCE AND INSPECTION, ANTI-
SHOPLIFTING, ANTI-ROBBERY AND ALARM RESPONSE SERVICES. SUBSIDIARY SURVEILLANCE IN PORTS, RAIL AND LAND TRANSPORT. INSTALLATION
AND MANAGEMENT OF ALARM SIGNAL TRANSMITTERS, VIDEO SURVEILLANCE AND SATELLITE GEOLOCATION. SECURITY MANAGEMENT OF FREIGHT
TRANSPORT VEHICLES. CONTROL OF ENTERTAINMENT AND SHOW BUSINESS ACTIVITIES IN PLACES OPEN TO THE PUBLIC OR IN PUBLIC
ESTABLISHMENTS. TRUST SERVICES.

Il presente certificato & soggetto al rispetto del regolamento
per la certificazione dei sistemi di gestione.
The use and the validity of the certificate shall satisfy the requirement
of the rules for the certification of management systems.
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La validita del presente certificato é subordinata a sorveglianza periodica.
Per informazioni sulla validita del certificato e su eventuali variazioni intervenute,
visitare il sito www.dimitto.com o inviare richiesta a info@dimitto.com.

The validity of this certificate is submitted to a periodic audit.
For information on the validity of the certificate and any changes that have occurred,
visit the website www.dimitto.com or send a request to info@dimitto.com.




